
SIDE FOLDER WITH STOCK TUBE - SIDE FOLDER WITH MIDWEST
INDUSTRIES STOCK TUBE

New from Midwest Industries, their Side Folder with their own Stock Tube! The
stock tube features a mil-spec diameter made from aluminum. This side folder
can be configured for either right or left folding!          Heavy-duty side-folding
mechanism constructed from 4140 steel Full-length locking lug for maximum
strength Solid positive lock up in both positions Steel clamp with large surface
engagement Can be configured to right or left folding Modular design can
accommodate different stock attachments Features a Mil-Spec diameter
aluminum stock tube that is hard coat anodized Stock tube features waterproof
storage compartment Adds 7.375 inches to overall firearm length Adds 0.75
inches to the firearm in the folded position Complete assembly weight: 13.5 oz.
Steel parts are mag phosphate finished 100% made in the USA

Attributes

Name: SIDE FOLDER WITH MIDWEST INDUSTRIES STOCK TUBE
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100042320
Mfr. No.: MI-STAP-SF
Finish: Black
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 254mm
UPC: 812102033318

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den SIDE FOLDER MIT
STOCK TUBE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SIDE FOLDER MIT STOCK TUBE von Midwest Industries. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine robuste und flexible Lösung für Ihre Bedürfnisse zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie vor der Benutzung, dass alle Teile korrekt montiert sind.
Achten Sie darauf, dass der Bolzen vollständig verriegelt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion zu
verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Halten Sie sich von der Faltung des Stocks fern, wenn sich andere Personen in der Nähe befinden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
Befestigen Sie den Stock Tube gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Überprüfen Sie die Stahlklemme auf festen Sitz und korrekte Ausrichtung.
Stellen Sie sicher, dass der Bolzen vollständig verriegelt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

Nutzung

Falten Sie den Stock vorsichtig nach links oder rechts, je nach Bedarf.
Überprüfen Sie nach dem Falten die Verriegelung, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.
Nutzen Sie das wasserdichte Aufbewahrungsfach für kleine Gegenstände, um zusätzliche Sicherheit
zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass der Stock Tube nicht überlastet wird, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
Midwest Industries. Wir stehen Ihnen gerne zur Verfügung, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Kauf
herausholen.
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Safety Instruction Guide for the SIDE FOLDER WITH
STOCK TUBE

Introduction
Thank you for choosing the SIDE FOLDER WITH STOCK TUBE from Midwest Industries. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.
In case of an accident or injury, report it to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using the product, including safety
glasses and gloves.
Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the side folder.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are present when using the
firearm.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for attachments.
Always ensure that the side folder is securely locked in place before use.
Avoid using the product in extreme weather conditions that could affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Attaching the Side Folder:

Locate the mounting point on your firearm.
Align the side folder with the mounting point.
Secure the side folder using the provided steel clamp, ensuring a solid positive lock.

Configuring for Folding:
Determine whether you want the side folder to fold to the right or left.
Adjust the configuration as needed, following the manufacturer's instructions.

Usage

To deploy the side folder, release the locking mechanism and gently unfold it to the desired position.
Ensure that the locking lug is fully engaged before using the firearm.
When finished, fold the side folder back into its compact position and ensure it is securely locked.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum waste.
Do not incinerate or expose the product to extreme heat.
Ensure that any hazardous materials are handled and disposed of according to local environmental
regulations.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or support, please contact the manufacturer directly. Ensure that you have
the product details handy for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your SIDE FOLDER WITH STOCK TUBE. Thank you
for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Side Folder avec Stock
Tube

Introduction
Merci d'avoir choisi le Side Folder avec Stock Tube de Midwest Industries. Ce produit a été conçu pour améliorer la
fonctionnalité de votre arme à feu tout en respectant les normes de sécurité les plus strictes. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement que le produit ne présente pas de signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas d'accident ou de défaillance, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez le Side Folder uniquement avec les armes à feu pour lesquelles il est conçu.
Pliage : Assurezvous que le mécanisme de pliage est complètement déverrouillé avant de plier ou déplier le
produit.
Vérification de la fixation : Avant chaque utilisation, vérifiez que le Side Folder est bien fixé à l'arme.
Manipulation : Manipulez le produit avec soin pour éviter toute blessure. Ne forcez pas le mécanisme de
pliage.
Stockage : Rangez le produit dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité et de la chaleur excessive.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Side Folder :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Retirez l'ancienne crosse si nécessaire.
Fixez le Side Folder en suivant les instructions fournies par le fabricant.
Vérifiez que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Utilisation du Side Folder :

Pour déplier le produit, déverrouillez le mécanisme et dépliez lentement jusqu'à ce qu'il soit
complètement ouvert.
Pour plier le produit, assurezvous qu'il est déverrouillé, puis pliezle en douceur.
Testez le mécanisme de verrouillage pour vous assurer qu'il fonctionne correctement dans les deux
positions.

Maintenance :

Nettoyez régulièrement le produit avec un chiffon doux pour enlever la poussière et les débris.
Appliquez un lubrifiant approprié sur le mécanisme de pliage pour assurer un fonctionnement fluide.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Recherchez des points de collecte spécifiques pour les
équipements d'armement.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser du produit, contactez votre autorité locale pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de service ou
de garantie.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
Side Folder avec Stock Tube de Midwest Industries. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDE FOLDER
WITH STOCK TUBE

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIDE FOLDER WITH STOCK TUBE di Midwest Industries. Questo prodotto è progettato per
offrire un'esperienza sicura e affidabile. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzare il prodotto in
modo appropriato per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno compreso le istruzioni e le precauzioni di
sicurezza.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Assicurarsi che il meccanismo di ripiegamento sia completamente bloccato prima dell'uso.
Non forzare il meccanismo di ripiegamento; se non si chiude o si apre facilmente, controllare la presenza di
ostruzioni o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Seguire le istruzioni specifiche fornite nel manuale dell'arma per l'installazione del SIDE FOLDER.
Fissare il tubo di stoccaggio in alluminio al corpo dell'arma, assicurandosi che sia ben saldo.
Verificare che il meccanismo di ripiegamento funzioni liberamente e senza intoppi.

Uso

Ripiegare il SIDE FOLDER a destra o a sinistra secondo le proprie preferenze.
Controllare che il blocco sia attivato in entrambe le posizioni (ripiegato e disteso) prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il prodotto se si notano anomalie nel meccanismo di ripiegamento o nel tubo di stoccaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclo dei materiali metallici.
Contattare le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento di armi e accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito web di Midwest Industries
o contattare il servizio clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano.

Ricordate che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguite queste linee guida e utilizzate il SIDE FOLDER
WITH STOCK TUBE in modo sicuro e responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SIDE FOLDER WITH
STOCK TUBE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SIDE FOLDER WITH STOCK TUBE od Midwest Industries. Produkt ten został zaprojektowany
z myślą o wydajności i bezpieczeństwie. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych zmian w produkcie.
Zawsze upewnij się, że mechanizm składania jest prawidłowo zablokowany przed użyciem.
Przechowuj produkt w stanie złożonym, gdy nie jest używany, aby zminimalizować ryzyko przypadkowego
uruchomienia.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i rękawic podczas instalacji lub konserwacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj Stock Tube zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest on solidnie
zamocowany.
Skontroluj, czy mechanizm składania działa płynnie i czy jest odpowiednio zablokowany.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie części są w dobrym stanie.
Używaj produktu w zgodzie z lokalnymi przepisami dotyczącymi użytkowania broni.
Zawsze postępuj zgodnie z zasadami bezpieczeństwa podczas obsługi broni.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat właściwego
sposobu pozbycia się produktu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z producentem
lub z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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Käyttöturvallisuusohjeet: SIDE FOLDER WITH STOCK
TUBE

Johdanto
Tervetuloa SIDE FOLDER WITH STOCK TUBE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
käyttäjilleen turvallinen ja tehokas kokoonpano. On tärkeää, että luet ja ymmärrät seuraavat turvallisuusohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja sovelluksissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Vältä voimakasta iskuja tai äkillisiä liikkeitä tuotteen käytön aikana.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Varmista, että tuote on täysin taitettu ja lukittu ennen kuljetusta tai varastointia.
Älä yritä muokata tai tehdä muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan hyväksyntää.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna tukiputki alumiinista valmistettuun sivukansiin.
Kiinnitä tukiputki tiukasti paikoilleen varmistaen, että se on täysin lukittu.
Tarkista, että sivukansi on konfiguroitu haluamallasi tavalla (oikealle tai vasemmalle taittamiselle).

Käyttö

Avaa sivukansi varovasti. Varmista, että se on täysin avattu ja lukittu ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti lukitusmekanismin toiminta ja varmista, ettei siinä ole ylimääräistä liikettä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Kaikki kysymykset ja turvallisuuteen liittyvät tiedustelut on ohjattava EU:ssa toimiville asiakkaille.
Suosittelemme seuraamaan EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai
turvallisuustietojen osalta.

Kiitos, että valitsit SIDE FOLDER WITH STOCK TUBE tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE FOLDER MED STOCK
TUBE

Introduktion
Tack för att du valt SIDE FOLDER MED STOCK TUBE från Midwest Industries. Denna produkt är designad för att ge
hög kvalitet och funktionalitet. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för eventuella skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra som kan vara i riskzonen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att sidofoldern är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när produkten används.
Se till att produkten är i ett säkert läge innan du utför några justeringar.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd inte produkten för något annat syfte än vad den är avsedd för.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Stock Tube:

Se till att alla delar är inkluderade innan installation.
Fäst stockröret på den avsedda platsen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att stockröret sitter fast ordentligt och är i rätt läge.

Användning av Sidofolder:

Justera sidofoldern för antingen höger eller vänster vikning enligt dina behov.
Kontrollera låsningsmekanismen innan varje användning för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Vid vikning, se till att inga föremål blockerar mekanismen.

Underhåll:

Rengör produkten regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Kontrollera och smörj rörliga delar vid behov för att säkerställa smidig funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att hålla produktens
serienummer tillgängligt för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din SIDE FOLDER MED STOCK TUBE.
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Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt SIDE FOLDER WITH STOCK TUBE od společnosti Midwest Industries. Tento
návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistila vaše
bezpečnost a spokojenost. Přečtěte si prosím tento dokument pečlivě před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento produkt je určen pouze pro použití podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu se všemi platnými zákony a předpisy.
Před každým použitím zkontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nehod nebo problémů s produktem, okamžitě kontaktujte příslušné úřady a výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při manipulaci s bočním skládacím mechanismem dbejte na to, aby nedošlo k poranění prstů.
Před skládáním a rozkládáním produktu se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. bez náboje).
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty.
Při instalaci a používání produktu dodržujte pokyny výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracujete na čistém a bezpečném místě.

Instalace:

Připojte stock tube k bočnímu skládacímu mechanismu podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byl mechanismus správně namontován a zajištěn.
Otestujte funkčnost skládání a rozkládání mechanismu před použitím.

Použití:

Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel a podle pokynů výrobce.
Při skladování produktu se ujistěte, že je v bezpečné poloze a mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej způsobem, který je bezpečný pro životní prostředí.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na příslušné úřady nebo výrobce produktu.
Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o bezpečnostních opatřeních a případných výzvách k vrácení produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu.


